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BEGRUNDELSE 

BAGGRUNDEN FOR FORSLAGET 

110 Begrundelse og formål 

Det umiddelbare formål med dette forslag er at gøre det muligt for Rådet at opfylde sin 
forpligtelse til at fastsætte orienteringspriserne og EU-producentpriserne for fangståret 
2012. Det mere generelle formål med forslaget er således at sikre, at prisstøtten og 
interventionsmekanismerne som fastsat i Rådets forordning (EF) nr. 104/2000 fungerer 
i det pågældende fangstår. 

120 Generel baggrund 

Ved Rådets forordning (EF) nr. 104/2000 er der oprettet en fælles markedsordning for 
fiskevarer og akvakulturprodukter, der regulerer de markeds- og handelsmæssige 
aspekter af den fælles fiskeripolitik og således også tjener til at opfylde de mål, der er 
opstillet i artikel 39 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde. De særlige 
prisstøtteforanstaltninger og interventionsmekanismer er vigtige bestanddele af den 
fælles markedsordning. I denne sammenhæng forpligter traktatens artikel 43, stk. 3, 
Rådet til på forslag af Kommissionen at vedtage foranstaltninger vedrørende 
fastsættelse af priser. Det drejer sig om orienteringspriserne for visse fiskevarer af 
betydning for EU og EU-producentpriser for visse tunprodukter. Orienteringspriserne 
anvendes som basis for den efterfølgende fastsættelse gennem 
kommissionsforordninger af diverse tekniske parametre, der er nødvendige, for at 
interventionsmekanismerne kan fungere. EU-producentprisen er af betydning for den 
udligningsgodtgørelse for tun leveret til forarbejdningsindustrien, der kan udløses, hvis 
priserne på verdensmarkedet falder til under et vist udløsningsniveau. 

Ifølge Rådets forordning (EF) nr. 104/2000 skal de nævnte priser følge både 
udviklingen i markedspriserne i de tre foregående år og tendenserne i produktion og 
efterspørgsel. I tråd hermed foreslås der forhøjelser på mellem +1 % og +3 % for de 
fleste hvidfiskearter, forhøjelser på mellem på mellem +1,5 % og +3 % for pelagiske 
arter såsom sild, makrel, spansk makrel og hel hvid tun samt nedsættelser på mellem 
-0,5 % og -2 % for sardin, ansjos og renset hvid tun og endelig forhøjelser på mellem 
+1 % og +3 % for de fleste krebsdyrarter. Hvad angår frosne arter rummer forslaget 
forhøjelser på mellem +1 % og +3 % for en stor del af varerne. Endelig foreslås det, at 
EU-producentprisen for tunprodukter forhøjes med +2 %. 

130 Gældende bestemmelser på det område, som forslaget vedrører 

Rådets forordning (EF) nr. 1258/2010 om fastsættelse for fangståret 2011 af 
orienteringspriser og EU-producentpriser for visse fiskevarer i henhold til forordning 
(EF) nr. 104/2000. 

140 Overensstemmelse med andre EU-politikker og -mål 

For at kunne nå målene i artikel 39 i traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde er det en forudsætning, at den fælles markedsordning oprettet ved 
Rådets forordning (EF) nr. 104/2000 fungerer, og at de forpligtelser, der følger deraf, 
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opfyldes. 

HØRING AF INTERESSEREDE PARTER OG KONSEKVENSANALYSE 

 Høring af interesserede parter 

211 Høringsmetoder, hovedmålgrupper og respondenternes overordnede profil 

Forvaltningskomitéen for Fiskevarer og Den Rådgivende Komité for Fiskeri og 
Akvakultur. 

212 Sammendrag af svarene og af, hvordan der er taget hensyn til dem 

Begge komitéernes synspunkter har været værdifulde bidrag til Kommissionens 
markedsanalyse. 

 Ekspertbistand 

221 Relevante videnskabelige områder/eksperter 

Markeder for fiskevarer. 

222 Anvendt metodologi 

Åben høring. 

223 Væsentligste organisationer/eksperter, der er blevet hørt 

Eksperter, der repræsenterer medlemsstaterne i Forvaltningskomitéen for Fiskevarer. 
Eksperter, der repræsenterer alle større EU-aktørgrupper i Den Rådgivende Komité for 
Fiskeri og Akvakultur. 

2249 Sammendrag af rådgivning, der er modtaget og anvendt 

Der forlyder ikke noget om potentielt alvorlige risici med uoprettelige følger. 

225 Rådgivningen afspejles normalt i forslaget om fastsættelse af orienteringspriser og EU-
producentpriser. 

226 Tiltag til at gøre ekspertrådgivningen offentligt tilgængelig 

Referater af møderne i Forvaltningskomitéen for Fiskevarer og Den Rådgivende 
Komité for Fiskeri og Akvakultur. 

230 Konsekvensanalyse 

I betragtning af forslagets særlige karakter, nemlig den årlige fastsættelse af relevante 
priser efter bestemmelserne i den gældende fælles markedsordning, kræves der ingen 
konsekvensanalyse. 

Forslaget er ikke desto mindre baseret på regelmæssig overvågning af interventioner i 
de foregående fangstår og en grundig analyse af markedssituationen for hver relevant 
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fiskevare. 

FORSLAGETS RETLIGE ASPEKTER 

305 Resumé af forslaget 

Forslag til Rådets forordning om fastsættelse for fangståret 2012 af orienteringspriser 
og EU-producentpriser for visse fiskevarer. 

310 Retsgrundlag 

Artikel 43, stk. 3, i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde. 

329 Subsidiaritetsprincippet 

Forslaget henhører under Fællesskabets enekompetence. Subsidiaritetsprincippet finder 
derfor ikke anvendelse. 

 Proportionalitetsprincippet 

Forslaget er i overensstemmelse med proportionalitetsprincippet af følgende grund(e): 

331 For at etablere et enhedsmarked for fiskevarer er det en forudsætning, at der fastsættes 
orienteringspriser. Den fælles markedsordning indeholder specifikke 
interventionsmekanismer, men tvinger ingen af de relevante aktører 
(producentorganisationer) til at benytte sig af intervention. 

332 Den fælles markedsordning har gjort intervention i form af unødig tilbagetagelse langt 
mindre attraktiv, ligesom den har reduceret udgifterne dertil. 

 Reguleringsmiddel/reguleringsform 

341 Foreslået reguleringsmiddel: forordning. 

342 Andre midler vil ikke være hensigtsmæssige af følgende grund(e): 

Orienteringspriserne og EU-producentpriserne fastsættes af Rådet, som træffer 
afgørelse med kvalificeret flertal på forslag af Kommissionen. Det er nødvendigt at 
udstede en forordning for at sikre direkte og ensartet anvendelse i hele EU. 

BUDGETMÆSSIGE KONSEKVENSER 

401 Eftersom det drejer sig om fastsættelse af priser, bliver indvirkningen på udgifterne 
indirekte og kommer i vidt omfang til at afhænge af, hvordan markedssituationen 
udvikler sig, og hvor store mængder fisk der landes. 

E-4220  
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2011/0336 (NLE) 

Forslag til 

RÅDETS FORORDNING 

om fastsættelse for fangståret 2012 af orienteringspriser og EU-producentpriser for 
visse fiskevarer i henhold til forordning (EF) nr. 104/2000 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 43, 
stk. 3, 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) I henhold til traktatens artikel 43, stk. 3, vedtager Rådet på forslag af Kommissionen 
foranstaltninger vedrørende fastsættelse af priser. 

(2) Ifølge forordning (EF) nr. 104/2000 af 17. december 1999 om den fælles 
markedsordning for fiskerivarer og akvakulturprodukter1 skal der for hvert fangstår 
fastsættes orienteringspriser og EU-producentpriser med henblik på at fastlægge de 
prisniveauer, der udløser intervention for visse fiskevarer. 

(3) Det påhviler Rådet at fastsætte orienteringspriser for hver af de varer og varegrupper, 
der er opført i bilag I og II til forordning (EF) nr. 104/2000, og EU-producentpriser for 
de varer, der er opført i bilag III til nævnte forordning. 

(4) På grundlag af de foreliggende prisdata om de pågældende varer og kriterierne i artikel 
18, stk. 2, i forordning (EF) nr. 104/2000 bør orienteringspriserne for fangståret 2012 
forhøjes, opretholdes eller nedsættes alt efter fiskeart. 

(5) Der bør fastsættes en EU-producentpris for én af varerne i bilag III til forordning (EF) 
nr. 104/2000, og EU-producentpriserne for de øvrige varer bør beregnes ved hjælp af 
de tilpasningskoefficienter, der er fastsat ved Kommissionens forordning (EF) nr. 
802/2006 af 30. maj 2006 om fastsættelse af tilpasningskoefficienter for fisk af 
slægterne Thunnus og Euthynnus2. 

(6) På grundlag af kriterierne i artikel 18, stk. 2, første og andet led, og artikel 26, stk. 1, i 
forordning (EF) nr. 104/2000 bør EU-producentprisen for fangstsåret 2012 justeres — 

                                                 
1 EFT L 17 af 21.1.2000, s. 22. 
2 EUT L 144 af 31.5.2006, s. 15. 
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VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

For fangståret 1. januar til 31. december 2012 fastsættes orienteringspriserne, jf. artikel 18, stk. 1, 
i forordning (EF) nr. 104/2000, som angivet i bilag I til nærværende forordning. 

Artikel 2 

For fangståret 1. januar til 31. december 2012 fastsættes EU-producentpriserne, jf. artikel 26, 
stk. 1, i forordning (EF) nr. 104/2000, som angivet i bilag II til nærværende forordning. 

Artikel 3 

Denne forordning træder i kraft den 1. januar 2012. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 

 På Rådets vegne 
 Formand 
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BILAG I 

Bilag Art 
Varer opført i bilag I og II til forordning (EF) nr. 

104/2000 
Præsentationsform Orienteringspris 

(EUR/t) 

I 1. Sild (Clupea harengus) Hel 282 

 2. Sardin (Sardina pilchardus) Hel 568 

 3. Pighaj (Squalus acanthias) Hel eller 

renset med hoved 

1123 

 4. Rødhajarter (Scyliorhinus spp.) Hel eller 

renset med hoved 

711 

 5. Rødfisk (Sebastes spp) Hel 1230 

 6. Atlantisk torsk (Gadus morhua) Hel eller renset med hoved 1613 

 7. Sej (Pollachius virens) Hel eller renset med hoved 823 

 8. Kuller (Melanogrammus aeglefinus) Hel eller renset med hoved 975 

 9. Hvilling (Merlangius merlangus) Hel eller renset med hoved 902 

 10. Langearter (Molva spp.) Hel eller renset med hoved 1176 

 11. Almindelig makrel (Scomber scombrus) Hel 328 

 12. Spansk makrel (Scomber japonicus) Hel 294 

 13. Ansjos (Engraulis-arter) Hel 1268 

 14. Rødspætte (Pleuronectes platessa) Hel eller renset med hoved 

fra 1.1.2011 til 30.4.2011 

1005 

  Hel eller renset med hoved 

fra 1.5.2011 til 31.12.2011 

1389 

 15. Europæisk kulmule (Merluccius merluccius) Hel eller renset med hoved 3235 

 16. Glashvarrearter (Lepidorhombus spp.) Hel eller renset med hoved  2365 

 17. Ising (Limanda limanda) Hel eller renset med hoved 791 

 18. Skrubbe (Platichthys flesus) Hel eller renset med hoved 493 

 19. Hvid tun (Thunnus alalunga) Hel 2343 

  Renset med hoved 2388 

 20. Tiarmet blæksprutte (Sepia officinalis og Rossia 
macrosoma) 

Hel 1817 

 21. Havtaskearter (Lophius spp.) Hel eller renset med hoved 2879 

  Hovedskåret 5955 
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 22. Hestereje (Crangon crangon) Kun kogt i vand 2350 

 23. Dybvandsreje (Pandalus borealis) Kun kogt i vand 6868 

  Fersk eller kølet 1638 

 24. Taskekrabbe (Cancer pagurus) Hel 1693 

 25. Jomfruhummer (Nephrops norvegicus) Hel 5196 

  Haler 4039 

 26. Tunge (Solea spp.) Hel eller renset med hoved 6911 

II 1. Hellefisk (Reinhardtius hippoglossoides) Frosset, i originalpakninger med ensartet 
indhold 

1954 

 2. Kulmulearter (Merluccius spp.) Frosset, hel, i originalpakninger med ensartet 
indhold 

1257 

  Frosset, fileteret, i originalpakninger med 
ensartet indhold 

1528 

 3. Blankesten (Dentex dentex og Pagellus-arter) Frosset, i partier eller i originalpakninger med 
ensartet indhold 

1461 

 4. Sværdfisk (Xiphias gladius) Frosset, hel, i originalpakninger med ensartet 
indhold 

4139 

 5. Blæksprutte (Sepia officinalis) (Rossia macrosoma) 
(Sepiola rondeletti) 

Frosset, i originalpakninger med ensartet 
indhold 

1963 

 6. Blæksprutte (Octopus-arter) Frosset, i originalpakninger med ensartet 
indhold 

2226 

 7. Blæksprutte (Loligo-arter) Frosset, i originalpakninger med ensartet 
indhold 

1191 

 8. Flyveblæksprutte (Ommastrephes sagittatus) Frosset, i originalpakninger med ensartet 
indhold 

961 

 9. Argentinsk blæksprutte (Illex argentinus) Frosset, i originalpakninger med ensartet 
indhold 

899 

 10. Rejer (Penaeidae-familien) 

- Dybvandsrosenreje (Parapenaeus longirostris) 

 

 

Frosset, i originalpakninger med ensartet 
indhold 

4153 

 - Andre arter af Penaeidae-familien Frosset, i originalpakninger med ensartet 
indhold 

7813 
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BILAG II 

Art 
Varer opført i bilag 

III til forordning 
(EF) nr. 104/2000 

Vægt Handelsmæssige 
oplysninger 

EU-producentpris 
(EUR/t) 

Hel 1224 

Renset, uden gæller  

med en stykvægt på 
over 10 kg 

Andet   

Hel  

Renset, uden gæller  

Gulfinnet tun 
(Thunnus albacares) 

med en stykvægt på 
højst 10 kg 

Andet  

Hel  

Renset, uden gæller  

med en stykvægt på 
over 10 kg 

Andet  

Hel  

Renset, uden gæller  

Hvid tun (Thunnus 
alalunga) 

med en stykvægt på 
højst 10 kg 

Andet  

 Hel  

 Renset, uden gæller  

Bugstribet bonit 
(Katsuwonus 
pelamis) 

 Andet  

 Hel  

 Renset, uden gæller  

Almindelig tun 
(Thunnus thynnus) 

 Andet  

 Hel  

 Renset, uden gæller  

Andre arter af 
slægterne Thunnus 
og Euthynnus 

 Andet  
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FINANSIERINGSOVERSIGT TIL FORSLAGET 

1. FORSLAGETS/INITIATIVETS RAMME  

 1.1. Forslagets/initiativets betegnelse  

 1.2. Berørt(e) politikområde(r) inden for ABM/ABB-strukturen 

 1.3. Forslagets/initiativets art  

 1.4. Mål  

 1.5. Forslagets/initiativets begrundelse  

 1.6. Varighed og finansielle virkninger  

 1.7. Påtænkt(e) forvaltningsmetode(r)  

2. FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER  

 2.1. Bestemmelser om tilsyn og rapportering  

 2.2. Forvaltnings- og kontrolordning  

 2.3. Foranstaltninger til forebyggelse af svig og uregelmæssigheder  

3. FORSLAGETS/INITIATIVETS ANSLÅEDE FINANSIELLE VIRKNINGER  

 3.1. Berørt(e) udgiftspost(er) i budgettet og udgiftsområder i den flerårige finansielle ramme  

 3.2. Anslåede virkninger på udgifterne  

 3.2.1. Sammenfatning af de anslåede virkninger på udgifterne  

 3.2.2. Anslåede virkninger på aktionsbevillingerne  

 3.2.3. Anslåede virkninger på administrationsbevillingerne 

 3.2.4. Forenelighed med den nuværende flerårige finansielle ramme 

 3.2.5. Tredjemands bidrag til finansieringen  

 3.3. Anslået virkning for indtægterne 
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FINANSIERINGSOVERSIGT TIL FORSLAGET 

1. FORSLAGETS/INITIATIVETS RAMME 

1.1. Forslagets/initiativets betegnelse 

Forslag til Rådets forordning om fastsættelse for fangståret 2012 af orienteringspriser og EU-
producentpriser for visse fiskevarer i henhold til forordning (EF) nr. 104/2000 

1.2. Berørt(e) politikområde(r) inden for ABM/ABB-strukturen3 

Politikområde 11: Fiskeri og maritime anliggender 

1.3. Forslagets/initiativets art 

� Forslaget/initiativet drejer sig om en ny foranstaltning 

� Forslaget/initiativet drejer sig om en ny foranstaltning som opfølgning på et pilotprojekt/en 
forberedende foranstaltning4 

⌧ Forslaget/initiativet drejer sig om forlængelse af en eksisterende foranstaltning 

� Forslaget/initiativet drejer sig om omlægning af en foranstaltning til en ny foranstaltning 

1.4. Mål 

1.4.1. Det eller de af Kommissionens flerårige strategiske mål, som forslaget/initiativet vedrører 

Et ressourceeffektivt Europa  

1.4.2. Specifikke mål og berørte ABM/ABB-aktiviteter 

Specifikt mål nr. 1 

At bidrage til målene i traktaten (artikel 39) ved at gøre fiskeriet mere bæredygtigt, sikre 
producenterne minimumsindtægter, stabilisere markedet, sikre forbrugerne forsyninger og 
rimelige priser og udligne ekstraomkostningerne ved markedsføring af fiskevarer fra 
regionerne i den yderste periferi. 

Berørte ABM/ABB-aktiviteter 

Aktivitet ABB 11 02: Fiskerimarkeder 

                                                 
3 ABM: Activity Based Management (aktivitetsbaseret ledelse).  

ABB: Activity Based Budgeting (aktivitetsbaseret budgetlægning). 
4 Jf. artikel 49, stk. 6, litra a) og b), i finansforordningen. 



 

DA 11   DA 

1.4.3. Forventede resultater og virkninger 

Angiv, hvilke virkninger forslaget/initiativet forventes at få for modtagerne/målgruppen. 

Flere prolongationstransaktioner i forhold til tilbagetagelser 

Fortsat begrænsede svingninger i orienteringspriserne (mellem +3 % og -3 %). 

1.4.4. Virknings- og resultatindikatorer 

Angiv indikatorerne til kontrol af forslagets/initiativets gennemførelse. 

Niveauet for prolongationstransaktioner og for tilbagetagelser af fiskevarer 

Udviklingen i orienteringspriserne på fiskevarer 

1.5. Forslagets/initiativets begrundelse 

1.5.1. Behov, der skal opfyldes på kort eller lang sigt 

Interventionerne for fiskevarer gennemføres i henhold til den fælles fiskeripolitik i 
overensstemmelse med EUF-traktatens artikel 40. Formålet er at stabilisere EU-markederne 
ved at undgå mulige risici for kriser. I den forbindelse er yderst vigtigt, at der føres en 
passende pris- og udbudspolitik. Der må tages hensyn til interesserne i produktions- og 
distributionskæden og behovet for at styrke sektorens konkurrenceevne, set på baggrund af 
globaliseringen. Målet om markedsstabilitet samt indtægtsstøtte til producenterne kan i alt 
væsentligt nås gennem de forskellige former for intervention på markederne, f.eks. 
tilbagetagelser, prolongation, udligningsgodtgørelser. Der skal også tages hensyn til 
forbrugernes interesser 

1.5.2. Merværdien ved en indsats fra EU's side 

Spørgsmålet om subsidiaritet er ikke relevant i forbindelse med dette forslag, da 
fællesskabsinterventioner henhører under EU's enekompetence. Merværdien af EU's 
foranstaltning hænger direkte sammen med argumenterne for en fælles markedsordning for 
fiskevarer og akvakulturprodukter. 

1.5.3. Erfaringer fra lignende foranstaltninger 

Den årlige fastsættelse af orienteringspriserne og EU-producentprisen bidrager til at etablere et 
enhedsmarked for fiskevarer. 

Den fælles markedsordning har gjort intervention i form af unødig tilbagetagelse langt mindre 
attraktiv, ligesom den har reduceret udgifterne dertil. 

1.5.4. Sammenhæng med andre relevante instrumenter og eventuel synergivirkning 

Prisstøtte og interventionsmekanismer er vigtige bestanddele af den fælles markedsordning. 
Orienteringspriserne anvendes som basis for den efterfølgende fastsættelse af de parametre, 
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der er nødvendige, for at interventionsmekanismerne for det pågældende fangstår kan fungere. 
Tilsvarende danner EU-producentprisen basis for udbetaling af den udligningsgodtgørelse for 
tun, der kan udløses alt afhængigt af priserne på verdensmarkedet. 
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1.6. Varighed og finansielle virkninger 

⌧ Forslag/initiativ af begrænset varighed 

– ⌧ Forslag/initiativ gældende fra 1.1.2012-31.12.2012 

– � Finansielle virkninger fra ÅÅÅÅ til ÅÅÅÅ 

� Forslag/initiativ af ubegrænset varighed 

– Iværksættelse med en indkøringsperiode fra ÅÅÅÅ til ÅÅÅÅ 

– derefter gennemførelse i fuldt omfang. 

1.7. Påtænkt(e) forvaltningsmetode(r)5 

⌧ Direkte central forvaltning ved Kommissionen 

� Indirekte central forvaltning ved uddelegering af gennemførelsesopgaver til: 

– � gennemførelsesorganer 

– � organer oprettet af Fællesskaberne6 

– � nationale offentligretlige organer/organer med offentlige tjenesteydelsesopgaver 

– � personer, som har fået pålagt at gennemføre specifikke aktioner i henhold til afsnit V i 
traktaten om Den Europæiske Union, og som er identificeret i den relevante basisretsakt, jf. 
artikel 49 i finansforordningen 

� Delt forvaltning sammen med medlemsstaterne 

� Decentral forvaltning sammen med tredjelande 

� Fælles forvaltning sammen med internationale organisationer (angives nærmere) 

Hvis der angives flere forvaltningsmetoder, gives der en nærmere forklaring i afsnittet "Bemærkninger". 

Bemærkninger 

Fra den 16. oktober 2006 gennemføres foranstaltninger, der finansieres via budgetpost 11 02 01, 
centralt i henhold til Rådets forordning (EF) nr. 1290/2005 om finansiering af den fælles 
landbrugspolitik. Det er endvidere udelukkende Kommissionens ansvar at forvalte oplysninger, der 
indberettes af medlemsstaterne i henhold til Kommissionens forordning (EF) nr. 248/2009. 

                                                 
5 Forklaringer vedrørende forvaltningsmetoder og henvisninger til finansforordningen findes på webstedet 

BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html. 
6 Organer omhandlet i finansforordningens artikel 185. 

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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2. FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER 

2.1. Bestemmelser om kontrol og rapportering 

Hyppighed og betingelser angives. 

Overvågning af de foreslåede foranstaltninger sker gennem indsamling og analyse af 
oplysninger, der indberettes af medlemsstaterne gennem FIDES-systemet i overensstemmelse 
med Kommissionen forordning (EF) nr. 248/2009. 

2.2. Forvaltnings- og kontrolsystem 

2.2.1. Konstaterede risici 

2.2.2. Påtænkt(e) kontrolmetode(r) 

Forslaget er baseret på regelmæssig overvågning af interventioner i de foregående fangstår og 
en grundig analyse af markedssituationen for de relevante varer 

2.3. Foranstaltninger til forebyggelse af svig og uregelmæssigheder 

Angiv eksisterende og påtænkte forebyggelses- og beskyttelsesforanstaltninger. 

Forholdsreglerne mod svig er i overensstemmelse med bestemmelserne i forordning (EF) nr. 
104/2000 og navnlig bestemmelserne i forordning (EØF) nr. 595/91 om uregelmæssigheder og 
tilbagebetaling af beløb, der uberettiget er udbetalt 
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3. FORSLAGETS/INITIATIVETS ANSLÅEDE FINANSIELLE VIRKNINGER 

3.1. Berørt(e) udgiftspost(er) i budgettet og udgiftsområde(r) i den flerårige finansielle 
ramme 

• Eksisterende udgiftsposter i budgettet  

I samme rækkefølge som udgiftsområderne i den flerårige finansielle ramme og 
budgetposterne. 

Budgetpost Udgiftens 
art Bidrag  Udgifts-

område i 
den 

flerårige 
finansielle 

ramme 
Nummer  
[Betegnelse………………………...……….] 

OB/IOB 
(7) 
 

fra 
EFTA-
lande8 

 

fra 
kandidat-

lande9 
 

fra tredje-
lande 

i.h.t. artikel 18, 
stk. 1, litra aa), i 

finansforordningen  

2 
11 02 01 01 

Interventioner for fiskevarer 
OB/IOB JA/NE

J JA/NEJ JA/NE
J JA/NEJ 

• Nye budgetposter, som der er søgt om 

I samme rækkefølge som udgiftsområderne i den flerårige finansielle ramme og budgetposterne. 

Budgetpost Udgiftens 
art Bidrag  Udgifts-

område i 
den 

flerårige 
finansielle 

ramme 
Nummer  
[Betegnelse……………………………..….] OB/IOB 

fra 
EFTA-
lande 

fra 
kandidat-

lande 
fra tredje-

lande 
i.h.t. artikel 18, 
stk. 1, litra aa), i 

finansforordningen  

 
[XX.YY.YY.YY] 

 
 JA/NE

J JA/NEJ JA/NE
J JA/NEJ 

                                                 
7 OB = opdelte bevillinger / IOB = ikke-opdelte bevillinger. 
8 EFTA: Den Europæiske Frihandelssammenslutning.  
9 Kandidatlande og, efter omstændighederne, potentielle kandidatlande på Vestbalkan. 
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3.2. Anslåede virkninger for udgifterne 

3.2.1. Sammenfatning af de anslåede virkninger for udgifterne 

i mio. EUR (tre decimaler) 

Udgiftsområde i den flerårige finansielle 
ramme:  Nummer 2 

 

GD: MARE 
  År 

201210 År n+1 År n+2 År n+3 
Der indsættes flere år, hvis 

virkningerne varer længere (jf. 
punkt 1.6) 

I ALT 

y Aktionsbevillinger          

Forpligtelser (1) 13.650       13.650 
Budgetpostens nummer 11 02 01 01 

Betalinger (2) 9.650 4.000      13.650 
Forpligtelser (1a)         

Budgetpostens nummer 
Betalinger (2a)         

Administrationsbevillinger finansieret over bevillingsrammen for 
særprogrammer11 
 

        

Budgetpostens nummer  (3)         

Forpligtelser =1+1a 
+3 13.650       13.650 

Bevillinger I ALT 
til GD MARE 

Betalinger 
=2+2a 

+3 
9.650 4.000      13.650 

                                                 
10 År n er det år, hvor gennemførelsen af forslaget/initiativet begynder. 
11 Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til støtte for gennemførelsen af EU's programmer og/eller aktioner (tidligere BA-poster), indirekte forskning, direkte 

forskning. 
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Forpligtelser (4) 13.650       13.650 
y Aktionsbevillinger I ALT  

Betalinger (5) 9.650 4.000      13.650 

y Administrationsbevillinger finansieret over 
bevillingsrammen for særprogrammer I ALT  (6)         

Forpligtelser =4+ 6 13.650       13.650 Bevillinger I ALT  
under UDGIFTSOMRÅDE 2 
i den flerårige finansielle ramme Betalinger =5+ 6 9.650 4.000      13.650 

Hvis flere udgiftsområder påvirkes af forslaget / initiativet: 
Forpligtelser (4)         

y Aktionsbevillinger I ALT  
Betalinger (5)         

y Administrationsbevillinger finansieret over 
bevillingsrammen for særprogrammer I ALT  (6)         

Forpligtelser =4+ 6         Bevillinger I ALT  
under UDGIFTSOMRÅDE 1-4 
i den flerårige finansielle ramme 

(Referencebeløb) 
Betalinger =5+ 6         
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Udgiftsområde i den flerårige finansielle 
ramme:  5 Administration 

i mio. EUR (tre decimaler) 

 
  År 

2012 År n+1 År n+2 År n+3 
Der indsættes flere år, hvis 

virkningerne varer længere (jf. 
punkt 1.6)  

I ALT 

GD: MARE 
y Menneskelige ressourcer  0.254       0.254 

y Andre administrationsudgifter  0.036       0.036 

I ALT GD MARE  0.290       0.290 

 

Bevillinger I ALT 
under UDGIFTSOMRÅDE 5 
i den flerårige finansielle ramme  

(Forpligtelser i alt 
= betalinger i alt) 0.290         

i mio. EUR (tre decimaler) 

 
  År 

201212 År n+1 År n+2 År n+3 
Der indsættes flere år, hvis 

virkningerne varer længere (jf. 
punkt 1.6) 

I ALT 

Forpligtelser 13.940       13.940 Bevillinger I ALT  
under UDGIFTSOMRÅDE 1-5 
i den flerårige finansielle ramme  Betalinger 13.940       13.940 

                                                 
12 År n er det år, hvor gennemførelsen af forslaget/initiativet begynder. 



 

DA 19   D

3.2.2. Anslåede virkninger for aktionsbevillingerne 

– � Forslaget/initiativet medfører ikke anvendelse af aktionsbevillinger 

– ⌧ Forslaget/initiativet medfører anvendelse af aktionsbevillinger som anført herunder: 

Forpligtelsesbevillinger i mio. EUR (tre decimaler) 

  År 2012 År n+1 År n+2 År n+3 Der indsættes flere år, hvis virkningen varer 
længere (jf. punkt 1.6) I ALT 

RESULTATER 
Der angives 

mål og 
resultater 

 

Ø 

Type 
resul-
tater13 

 

Resul-
taternes 
gnsntl. 

omkost-
ninger  R

es
ul

ta
te

r  
(a

nt
al

) Om-
kost-

ninger R
es

ul
ta

te
r  

(a
nt

al
) Om-

kost-
ninger R

es
ul

ta
te

r  
(a

nt
al

) Om-
kost-

ninger R
es

ul
ta

te
r  

(a
nt

al
) Om-

kost-
ninger R

es
ul

ta
te

r  
(a

nt
al

) Om-
kost-
ning-

er R
es

ul
ta

te
r  

(a
nt

al
) Om-

kost-
ninger R

es
ul

ta
te

r  
(a

nt
al

) Om-
kost-

ninger 

Samle
de 

resul-
tater 

(antal) 

Samlede 
omkost-
ninger 

SPECIFIKT MÅL NR. 114:                 

- Resultat 1 EU-tilbagetagelser 
 3.500               

- Resultat 2 Autonom 
tilbagetagelse og  2.500               

- Resultat 3 
Støtte til privat 

oplagring  1.000               

- Resultat 4 
Udligningsgodtgør

else for tun  1.000               

- Resultat 5 
EU-prolongation 

 5.500               

- Resultat 6 
Teknisk bistand 

 0.150               

Subtotal for specifikt mål nr. 1  13.650               

SPECIFIKT MÅL NR. 2:                 

- Resultat                   

                                                 
13 Resultater er de produkter og tjenesteydelser, der skal leveres (f.eks. antal finansierede studenterudvekslinger, antal km bygget vej osv.). 
14 Som beskrevet i del 1.4.2. "Specifikke mål ...". 
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Subtotal for specifikt mål nr. 2                 

OMKOSTNINGER I ALT                 



 

DA 21   DA 

3.2.3. Anslåede virkninger for administrationsbevillingerne 

3.2.3.1. Resumé 

– � Forslaget/initiativet medfører ikke anvendelse af administrationsbevillinger 

– ⌧ Forslaget/initiativet medfører anvendelse af administrationsbevillinger som 
anført herunder: 

i mio. EUR (tre decimaler) 

 
År 201215 År n+1 År n+2 År n+3 

Der indsættes flere år, hvis 
virkningerne varer længere (jf. 

punkt 1.6) 
I ALT 

 

UDGIFTSOMRÅDE 5 
i den flerårige finansielle 

ramme 
        

Menneskelige ressourcer  0.254        

Andre administrations-
udgifter  0.036        

Subtotal 
UDGIFTSOMRÅDE 5 

i den flerårige finansielle 
ramme  

0.290        

 

Uden for 
UDGIFTSOMRÅDE 516 i 
den flerårige finansielle 

ramme  

        

Menneskelige ressourcer          

Andre administrations-
udgifter         

Subtotal  
uden for 

UDGIFTSOMRÅDE 5 
i den flerårige finansielle 

ramme  

        

 

I ALT 0.290       

                                                 
15 År n er det år, hvor gennemførelsen af forslaget/initiativet begynder. 
16 Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til støtte for gennemførelsen af EU's programmer 

og/eller aktioner (tidligere BA-poster), indirekte forskning, direkte forskning. 
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3.2.3.2.  Anslået behov for menneskelige ressourcer 

– � Forslaget/initiativet medfører ikke anvendelse af menneskelige ressourcer 

– ⌧ Forslaget/initiativet medfører anvendelse af menneskelige ressourcer som 
anført herunder: 

Overslag angives i hele tal (eller med højst en decimal) 

 
År 

2012 År n+1 År n+2 År n+3
Der indsættes fl

hvis virkningern
længere (jf. pun

ger i stillingsfortegnelsen (tjenestemænd og midlertidigt ansatte) 
XX 01 01 01 (i hovedsædet og i Kommissionens 
repræsentationskontorer) 2 AST      

XX 01 01 02 (i delegationer)       

XX 01 05 01 (indirekte forskning)       

XX 01 05 01 (direkte forskning)       
y Eksternt personale (i fuldtidsækvivalenter)17 

XX 01 02 01 (KA, V, UNE under den samlede 
bevillingsramme)       

XX 01 02 02 (KA, V, UED, LA og UNE i 
delegationerne)       

- i hovedsædet19       
XX 01 04 yy18 

- i delegationerne        

XX 01 05 02 (KA, V, UNE – indirekte 
forskning)       

10 01 05 02 (KA, V, UNE – direkte forskning)       

Andre budgetposter (skal angives)       

I ALT 2 AST      

XX angiver det berørte politikområde eller budgetafsnit. 

Personalebehovet vil blive dækket ved hjælp af det personale, som GD'et allerede har afsat 
til aktionen, og/eller interne rokader i GD'et, eventuelt suppleret med yderligere bevillinger, 
som tildeles det ansvarlige GD i forbindelse med den årlige tildelingsprocedure under 
hensyntagen til de budgetmæssige begrænsninger. 

Opgavebeskrivelse: 

Tjenestemænd og midlertidigt ansatte Økonomisk forvaltning af udgifter, opfølgning og efterfølgende kontrol 

Eksternt personale  

                                                 
17 KA: kontraktansatte, V: vikarer, UED: unge eksperter ved delegationerne, LA: lokalt ansatte, UNE: 

udstationerede nationale eksperter.  
18 Delloft for eksternt personale under aktionsbevillingerne (tidligere BA-poster).  
19 Angår især strukturfonde, Den Europæiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) 

og Den Europæiske Fiskerifond (EFF). 
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3.2.4. Forenelighed med indeværende flerårige finansielle ramme 

– ⌧ Forslaget/initiativet er foreneligt med indeværende flerårige finansielle ramme. 

– � Forslaget/initiativet kræver omlægning af det relevante udgiftsområde i den flerårige 
finansielle ramme. 

Der redegøres for omlægningen med angivelse af de berørte budgetposter og beløbenes størrelse. 

– � Forslaget/initiativet kræver, at fleksibilitetsinstrumentet anvendes, eller at den flerårige 
finansielle ramme revideres20. 

Der redegøres for behovet med angivelse af de berørte udgiftsområder og budgetposter og beløbenes størrelse. 

3.2.5. Tredjemands bidrag til finansieringen 

– ⌧ Forslaget/initiativet indeholder ikke bestemmelser om samfinansiering med tredjemand 

– Forslaget/initiativet indeholder bestemmelser om samfinansiering, jf. følgende overslag: 

i mio. EUR (tre decimaler) 

 
År n År n+1 År n+2 År n+3 

Der indsættes flere år, hvis 
virkningerne varer længere (jf. 

punkt 1.6) 
I alt 

Organ, som deltager i 
samfinansieringen 
(angives)  

        

Samfinansierede 
bevillinger I ALT          

 
 

                                                 
20 Jf. punkt 19 og 24 i den interinstitutionelle aftale. 
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3.3. Anslåede virkninger for indtægterne 

– ⌧ Forslaget/initiativet har ingen finansielle virkninger for indtægterne. 

– � Forslaget/initiativet har følgende finansielle virkninger: 

� for egne indtægter 

� for diverse indtægter 

i mio. EUR (tre decimaler) 

Forslagets/initiativets virkninger21 
 

Indtægtspost på budgettet  
Bevillinger til 

rådighed i 
indeværende 
regnskabsår År n År n+1 År n+2 År n+3 

Indsæt så mange kolonner som 
nødvendigt for at vise varigheden af 

virkningerne (jf. punkt 1.6) 

Artikel ………….         

For diverse indtægter, der er formålsbestemte, angives det, hvilke af budgettets udgiftsposter der påvirkes. 

Det oplyses, hvilken metode der er benyttet til at beregne virkningerne for indtægterne. 

                                                 
21 Med hensyn til EU's traditionelle egne indtægter (told, sukkerafgifter) opgives beløbene netto, dvs. bruttobeløbene, 

hvorfra opkrævningsomkostningerne på 25 % er fratrukket. 
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